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— Ty to nazywasz bigosem?! — wrzasneta Sara. — Owszem, to
bylby bigos, gdybys nie wykorzystat starej kapusty! Tej, kto-
rej nawet Gramm nie chcial je§¢! Miate§ wywali¢ to choler-
Stwo, a nie...

Zabrakto jej tchu ze ztosci, co wykorzystatem, by podkre-
8li¢ whasny punkt widzenia:

— Nie miej do mnie pretensji! Musialem posprzata¢ staj-
nie i wymies$¢ kurz z kazdego kacika piwnicy, bo tak sobie
zyczylta twoja szanowna mamuska!

— A jaki ma to zwigzek ze spieprzonym bigosem? — Sara
poczerwieniala w sposéb niebywale atrakcyjny, czemu nie-
chybnie datbym wyraz, gdyby starczyto mi odwagi. Sytuacja
bowiem byta tak napieta, ze drzaly peczki suszonych ziét na
Scianach.

Jak zawsze w przeddzien Nocy Zstapienia Doli, przeszto
mi przez glowe.

— Ano taki, ze gdybym nie musiat sie zajmowa¢ bzdurami
i miat wiecej czasu na gotowanie... — zaczalem, ale urwatem,
bo coraz intensywniejsza czerwien na policzkach mojej
zony zdradzita mi, ze obralem niewtasciwg takeyke.

—Jasne! — wrzasnela Sara, az podskoczyty garnki na pét-
kach. — Gdybys regularnie sprzatat tu i tam, co ci bez prze-
rwy powtarzam, nie miatbys teraz az tyle do zrobienia i na
pewno nie musiatby$ zwala¢ winy na innych!
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Miatem ochote powiedzie¢, ze moim skromnym zda-
niem Noc Zstapienia Doli w zasadzie nie wymaga posprzg-
tania piwnicy i stajni, ale nie zdotalem.

- Jak $miesz, Edmund! — darla sie Sara. — Ja i moja mama
harujemy od $witu, by wszystko przygotowad, a ty snujesz
sie z kata w kat i tylko psujesz powietrze!

Tego, ze teSciowa przegonita mnie z kuchni, gdy chcia-
tem robi¢ moje ulubione pierogi, a potem uznatla, ze zle
przyprawitem rybe, i wygonita mnie po raz drugi, réwniez
nie zdotalem wyartykutowac.

— Nie ty jeden zresztg! — Do podskakujacych garnkéw na
potkach dotaczyly te na $cianach. — Gramm od dwéch dni
nie wysciubia nosa ze skrytki na miotly, Eliah rozsiadt sie
na srodku izby i udaje, ze nie wie, o co chodzi, Zychton nagle
zajal sie jakimis gustami, a Urgo postanowit urzadzi¢ sobie
wyprawe rycerska! Akurat teraz, gdy wszyscy mamy tyle ro-
boty! Jedynie Zwierzak uwija sie jak w ukropie.

Przeszto mi przez mysl, ze bytoby inaczej, gdyby kto$ po-
kazat nieszczesnemu goblinowi réznice miedzy pracg a pra-
ca bezsensowna, ale o tym tez wolalem na wszelki wypadek
nie wspominac.

- Wymiotles pajeczyny spod sufitu w izbie goscinnej? —
wycedzita Sara.

- Tak... - zakwililem. — Nie...

I wypadtem na korytarz, nie czekajac na rozwdj sytuacji.
Z1o$¢ wzbierata we mnie i miatem wielkg ochote j3 na kims
roztadowac.

— Kociotek? — Krasnolud Gramm wychylit sie ze skrytki
na miotly i zamachat butelky. — Kociotek, wpadnij do mnie.
Przeciez ciebie... hyp! Ciebie wykonczg te swieta!
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Nie zwracaj3c na niego uwagi, wpadtem do izby goscin-
nej, gdzie zastalem istne pobojowisko. Zwierzak tazit po
belkach pod sufitem, stracajac stamtad pajeczyny i papro-
chy, i probowal wieszac kule jemioly i rozmaitych zidt, poda-
wane mu przez Zychlonia. Inne sterty ziét lezaly koto drzwi,
dokladnie tam, gdzie jeszcze przed chwilg zamiatatem. Na
moich oczach Salia, Edvin i Nuut, tréjka moich dzieci, prze-
galopowata tuz obok nich z dzikim wrzaskiem, roznoszac
batagan jeszcze dalej, a potem zakrecila obok nieruchome-
go, pochtonietego ogledzinami klingi noza Eliaha i znikneta
w kuchni.

Nabratem tchu, by rykna¢ na dzieciaki, ale w tej wtasnie
chwili otworzyty sie drzwi i do srodka wpadt $niezny tuman.
Wytonit sie z niego oblepiony $niegiem i lodem Urgo. Za-
trzasnat drzwi z hukiem.

— Otom jest! — rzekl, tupigc, by strzasnac $nieg. — Powro-
citem, by wraz z wami cieszy¢ si¢ blogostawienstwem Nocy
Zstapienia Doli.

Urgo byt rostym mezczyzna, a zbroja czynita go jeszcze
potezniejszym, przez co przylgneta do niego proporcjo-
nalnie wielka ilo$¢ $niegu, lodu i btota. Z niedowierzaniem
spogladatem na rosngcg wokoét niego katuze.

- Urgo! - ryknatem. — Ja te podloge dwa razy dzisiaj
sprzatalem!

- Co mowites, Kociotek? — spytal spokojnie rycerz, po-
chloniety otrzepywaniem peleryny.

Chciatem powtérzyé bure, wzmocniong kilkoma prze-
klefistwami, ale uniemozliwita mi to tesciowa, ktéra wysko-
czyta ze spizarni z nareczami stoikéw. Twarz miala réwnie
czerwong, co Sara, ale jakos nie wydalo mi sie to czarujace.
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— Przestan sie wydziera¢, obiboku! — wrzasneta na mnie. -
Szlachetny rycerz Urgo to jedyny z waszej zgrai, ktory zastu-
guje na czyjkolwiek szacunek! Zrezygnowat wszak z rycerskiej
wyprawy, by czci¢ z nami Dole, a ty... ty...

Przytkalo jg ze zlosci. Najwyrazniej nie wiedziata, ktéra
z tradycyjnie stosowanych przez nig obelg pasuje do tej sy-
tuacji, skierowala wiec furie na Zychtonia, wlazacego akurat
na drabine, by poméc Zwierzakowi.

— Lepiej by$ sie tym lysym chuderlakiem zajat! — za-
wotala. — Jemiote bedzie mi wieszal? Poganskie zielsko?
I co jeszcze? Wilczomlecz? WiedZmuche? Smoczokrzew?
Oburzajce!

— Oburzajace jest to — oznajmit Gramm, ktéry wytoczyt sie
ze swojej skrytki, trzymajac w jednej rece butelke, a w drugiej
miotte — Ze ten lysy chuderlak w §wieta nie nosi gaci, by uczci¢
w ten sposob dawnych bogéw. Pokaze szanownej pani!

I ruszyt ku Zychloniowi, wymachujac miotls.

— Zadrzemy chuderlakowi kiecke i...

- Won! — zakrzyknat guslarz. — Precz, ty knypku!

Tego, czy Gramm rzeczywiScie planowat zadrze¢ mu
miotla szate, nie dowiedzieliémy sie nigdy, bo Zychlor na-
gle zakolysat sie na drabinie i rymnat na tawe, tuz obok nie-
poruszonego Eliaha, ktéry nawet nie unidst glowy.

— Barany! — rozdarta sie Andrea. — Niemoty! Niech was
Dola przeklnie!

- Co tu sie wyprawia? — Sara wtargnela do izby goscinne;j
i zamarta na widok o$niezonego Urgo, rozwscieczonej mamy,
zataczajacego sie Gramma z miotlg i stekajacego Zychtonia,
rozciagnietego na tawie w pozycji, ktéra wistocie zdradzata, ze
oddaje swym bogom cze$¢ w insynuowany mu sposéb.
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— Mama zalaz powie kujwa! — wyszeptal z fascynacja Nuut,
zanim starsze rodzenstwo zatkalo mu buzie.

Ale nic takiego nie nastapito, bowiem nagle poruszyt sie
Eliah.

Elf odtozyt néz i nie odwracajgc sie ku nam, zaczat $pie-
wac. Cichym, pieknym glosem snul opowies¢, ktéra — przy-
siggtbym! — zostala napisana w jego ojczystej mowie, ale
mimo to dotarta do nas wszystkich. Byto w niej cos o cichej
nocy, o mitosci i 0 zrozumieniu. I o tym, ze poki mamy sie-
bie, tak naprawde nic nam nie grozi. I poki drzemy sie na
siebie o bigos i niezamieciong podloge, powinnismy sie cie-
szy¢, ze mamy tylko takie problemy.

I ze szkoda na to wszystko czasu, bo powinnismy usigsc¢
i co$ zjes¢, a potem napi¢ sie wina i tafnczyc.

Nawet nie zauwazytem, gdy stalem juz obok Sary i $ci-
skatem jej dlon. Urgo usmiechat sie lekko, Gramm ocierat
lze, a Zychtori kiwat tysg glows. Dzieci przylgnely do babci,
a ta odstawita stoiki i ucatowata ich glowki.

Eliah $piewal. Byto pieknie.

Gdy chwile p6zniej z belki zleciat Zwierzak, zajelismy sie
nim wspdlnie.



